English

Wipe clean with a microfiber cloth dampened in water,
for more difficult stains use a mild cleaning detergent
and rub carefully with circular motions.

Wipe dry with a clean cloth.

Deutsch

Mit einem mit Wasser befeuchteten Mikrofasertuch
sauber wischen, bei hartnackigeren Flecken zusatzlich
ein mildes Reinigungsmittel verwenden und sorgfaltig
mit Kreisbewegungen auf dem Fleck reiben.

Mit trockenem Tuch nachwischen.

Francais

Nettoyez a l'aide d'une chiffon microfibre humide.
Pour les taches les difficiles, utilisez une savon doux
et frottez délicatement en effectuant un mouvement
circulaire.

Terminer en essuyant avec un chiffon sec.

Nederlands

Veeg schoon met een vochtig microvezeldoekje.
Hardnekkige vlekken verwijder je met een mild
schoonmaakmiddel; wrijf voorzichtig met draaiende
bewegingen.

Nadrogen met een droge doek.

Dansk

Terres af med en fugtig mikrofiberklud. Til mere
vanskelige pletter bruges et mildt rengeringsmiddel,
hvormed der gnides forsigtigt i cirkelbevaegelser.
Tor efter med en ren, ter klud.

islenska

burrkadu af med rékum oértrefjaklut, fyrir erfidari bletti
skalt pu nota milt hreinsiefni og nudda varlega med
hringlaga hreyfingum.

purrkadu med hreinum klut.

Norsk

Terk rent med en mikrofiberklut fuktet med vann, for
vanskeligere flekker bruk et mildt rengjeringsmiddel
og gni forsiktig med sirkuleere bevegelser.

Terk av med en terr klut.

Suomi

Pyyhi puhtaaksi kostealla mikrokuituliinalla. Jos tahra
on sitkea, kayta mietoa puhdistusainetta ja hankaa
varovasti pyorivin liikkein.

Kuivataan puhtaalla liinalla.

Svenska

Rengor med fuktig mikrofibertrasa, vid svarare flackar
anvand ett milt rengéringsmedel och gnugga latt med
cirkulerande rérelser.

Eftertorka med torr trasa.

Cesky

Otirejte hadfikem z mikrovldkna namocenym ve vodé.

opatrné otirejte krouZivymi pohyby.
Osuste cistou utérkou.

Espafiol

Limpia el producto con un pafio de microfibra
humedecido en agua. Para las manchas mas dificiles,
usa un detergente suave y frota con cuidado en
movimientos circulares.

Secar con un pafio seco.

Italiano

Pulisci con un panno in microfibra inumidito con
acqua. Per le macchie piu difficili, usa un detergente
poco concentrato e strofina delicatamente con
movimenti circolari.

Asciuga con un panno pulito.

Magyar

Torold tisztédra egy nedves, mikroszalas ronggyal,
a makacsabb foltokat kezeld mosészeres vizzel,
6vatosan dorzsold a foltot korkorés mozdulatokkal.

Tiszta ruhdval torold szarazra.

Polski

Czy$¢ przy uzyciu wilgotnej Sciereczki z mikrofibry.
W przypadku uporczywych plam uzyj tagodnego
detergentu i delikatnie pocieraj okreznymi ruchami.
Wyciera¢ czystg, suchg szmatka.

Eesti

Pihi puhtaks niiske mikrokiudlapiga, raskemate
plekkide korral kasuta érnatoimelist puhastusvahendit
ja hdoru ettevaatlikult ringjate liigutustega.

Kuivata puhta lapiga.

LatvieSu

Kop ar adent samitrinatu mikro3kiedras dranu, bet
dzilakiem traipiem izvélies vieglu tirisanas Ilidzekli un
tiri ar aplveida kustibam.

Noslaucit ar tiru dranu.

Lietuviy

Valykite mikropluosto Sluoste, sudrékinta vandenyje,
o didesniems neSvarumams pasalinti naudokite
Svelnig valymo priemone ir reikiama vietg patrinkite
sukamaisiais judesiais.

Valyti Svaria, sausa Sluoste.

Portugues

Limpe com um pano de microfibra embebido em
4gua. Para nédoas mais dificeis use um detergente
de limpeza suave e esfregue cuidadosamente em
movimentos circulares.

Secar com um pano limpo.

Romana

Sterge cu o laveta din microfibrd inmuiata in apa;
pentru pete mai dificile foloseste un detergent delicat
si freaca cu atentie cu miscari cirulare.

Sterge cu o carpa curata.

Slovensky

Cistite handri¢kou z mikrovlakna navlh&enou vo vode,
na tazsie Skvrny pouZite jemny Cistiaci prostriedok a
krdzivymi pohybmi opatrne vtierajte.

Utrite do sucha Cistou textiliou.

Bbarapcku

MouuncteTe c MUKpPOodMOBPHA Kbpna, HaBNaxHeHa
cBoga. 3a no-ynopwuTtn neTHa M3MoN3BaiTe HeXxeH
no4yncTBaly Npenapat N NoYNCTeTe BHMaTE/THO C
KPBroBu ABMXKEHUS.

MouncreTe cbC cyXa U 4ncTa Kbpna.

Hrvatski

Ocistiti krpom od mikrovlakana namocenom u vodu,
za teZe mrlje koristiti blagi deterdZent za ¢iS¢enje i
pazljivo trljati kruznim pokretima.

Prebrisati ¢istom krpom.

EAANVIKA

KaBaplote pe éva tavi plkpoivwv Bpeypévo pe vepod,
yLa 1o SUOKOAOUG AEKESEG XPNOLHOTIOLAOTE €va NTILO
ATIOPPUTIAVTLKO KAL TPIPTE TIPOCEKTIKA PE KUKALKEG
KLWAOELG.

Steyvwote pe éva kabapd mavi.

Pycckuii

MpoTnpaTb canpeTkon N3 MMKPOPM6PLI, CMOYEHHOW
B BoZe. [lnsi yaaneHusi 6onee CI0XHbIX 3arpsisHeHW
NCNONb3yTe MArkoe MOoLLLee CPeACTBO U KPYroBbIMU
ABVKEHVAMN OCTOPOXHO NPOTPUTE MOBEPXHOCTb.
BbITMpaTh YMCTON CyXOl TKaHbHO.

YKpaiHCcbKa

BuTpiTe MoBepxHi raH4ipkoto 3 Mikpodibpu,
3MOYEHO Y BOZi, a A/ CTINKILLNX NAAM
BMKOPUWCTOBYIiTe M'IKNIA MUIAHWIA 3acib Ta o6epexxHo
NOTPITb MOBEPXHIO IETKNMUN KPYrOBMMMW pyXaMMu.

BMTMpaVITe HacCyXo YNCTO0 TKaHNHOH.

Srpski

Ocisti krpom od mikrofibera koja je nakvaSena
vodom, a u slucaju fleka koje se teZe skidaju, koristi
blagi deterdZent za ci¢enje i pazljivo trljaj kruznim
pokretom.

Obrisi ¢istom i suvom krpom.

Slovenscina

Obrisi s krpo iz mikrovlaken, navlazeno z vodo, za
trdovratnejSe madeZe pa uporabi nezno Cistilno
sredstvo in previdno drgni s kroZnimi gibi.

Obrisi do suhega s €isto krpo.

Tirkce

Suyla nemlendirilmis mikrofiber bir bezle silerek
temizleyin, daha zor lekeler i¢in yumusak bir
temizleme deterjani kullanin ve dairesel hareketlerle
dikkatlice ovun.

Temiz bir bez ile kurulayiniz.
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Bahasa Indonesia

Lap bersih dengan kain mikrofiber yang dibasahi
air, untuk noda yang lebih sulit gunakan detergen
pembersih yang lembut dan gosok dengan hati-hati
dengan gerakan memutar.

Lap hingga kering dengan kain bersih.

Bahasa Malaysia

Lap sehingga bersih dengan kain serat mikro yang
dilembapkan di dalam air. Untuk kesan yang lebih
sukar, gunakan bahan pencuci yang tidak begitu
kuat dan gosok dengan berhati-hati dengan gerakan
membulat.

Kesat sehingga kering dengan kain bersih.
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Tiéng Viét

Lau sach bang khan vai thdm nudc, déi véi nhirng vét
b&n cliing dau hon, hay str dung chét tdy rira nhe va
cha can than theo chuyén déng tron.

Lau kho vdi khan sach.
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